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GaATE MASTERS OF THE CELESTIAL CITIES
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EX BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY.

A pair of plastic cutters is required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise using a mouldline scraping tool to clean
up the parts. To assemble your model you will need plastic glue. Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters, Citadel Mouldline Removers and
Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products for use by children under the age of 16 without adult supervision.

E3 AVANT D'ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET.

Une pince coupante est requise pour détacher chaque élément de sa grappe plastique. Nous vous recommandons l'utilisation d’'un ébarboir pour
gratter chaque élément. Pour 'assemblage, vous aurez besoin de colle plastique. Games Workshop commercialise les Pinces de Précision Citadel,
I'tbarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n'en recommande pas l'utilisation aux enfants de moins de 16 ans sans la supervision d’un adulte,

EN ror FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS MINIATURAS.

Te harén falta unas tenazas para plastico a fin de separar las piezas de la matriz. También aconsejamos una herramienta para quitar rebabas a

fin de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitaras pegamento para plastico. Games Workshop vende Tenazas de detalle superfino,
Quitarrebabas Citadel y Pegamento para plastico Citadel, pero no recomienda estos productos a menores de 16 anos sin supervisién de un adulto,

EZA voroem ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN.

Du bentigst einen Kunststoffseitenschneider, um die Kunststoffbauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen. AuBerdem empfehlen wir, die
Baluteile mit einem Gussgratentferner zu sdubern, Um dein Modell zusammenzubauen, benétigst du Kunststoffkleber. Games Workshop bietet
Prézisions-Seitenschneider und Gussgratentferner von Citadel sowie Citadel-Kunststoffkleber an, empfiehit aber, dass Kinder unter 16 Jahren diese
nurunter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

DN PrimMa DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZION] DI QUESTO LIBRETTO.

Sono necessarie un paio di tronchesine per plastica per staccare i componenti dai loro sprue. Consigliamo di usare un attrezzo apposito per pulire i
‘°'“P°ﬂenth Per assemblare il modello avrai bisogno di colla per plastica. Games Workshop vende Tronchesine di ultraprecisione Citadel, Attrezzo
Perripulire Citadel e Colla per plastica Citadel, ma non consiglia questi prodotti ad un pubblico minore di 16 anni senza la supervisione di un adulto.

B0 six 2o ymmine s r e,

,_G)gl;"ﬁ’ FTARET SAF 9 95— RIS RN 20 =B R TT =Y DT A K OIT BN WYL DR SR L A%y

il 3 T IR BE TS =X T =I5 2w TR A= D7 A FAT =N+ Fy oy R TN TIRF 9 Y S Nm SRTR T ¥ S 4 Y 2.
CHTELTEY ST 16MBLFD F UMK ADERZLIZZ R 6 ORI EBHENT 2 L2 BRDLEEA .

mﬁ e ﬁf&‘:}?’ﬁ:ﬁ:mzn B A TR,

i o ORI B AT 1 TR SRR LIRS KA P SR PR SRS R A . (T B O

LIt ) ! o PR G Works 8 ade!

A Citadel W51 7140 Citadel UMLK, (0 16 YL T ILRCRIG LER SRR A BSDMINY AR gl & T TSN Cindel ey




7 A\

Citadel Plastic Glue super Fine Detail Cutters Mouldline Remover
Colle plastique Citadel pince Coupante de Précision Ebarboir
pegamento para pldstico Citadel Tenazas de de.mlle superfino Quitarrebabas
Citadel-Kunststoffkleber Prazisions-Seitenschneider Gussgratentferner
Colla per plastica Citadel Tronchesine di“lfllr.'_lpreclslonc Attrezzo per ripulire
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ERLAUTERUNG D
® « Detail view « Choice of parts +Variant assembly « Use matching parts

o +Vue détaillée + Choix d'éléments « Variante d'assemblage « Utiliser les éiéments correspondants * S09% complete
+Vista detallada + Piezas opcionales «Variante de montaje « Usa las plezas que correspondan - Etape terminée
« Alternative Ansicht « Auswahl an Teilen « Bauvariante «Verwende die passenden Teile « Paso completado
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Shield Celestial blade

Celestial blade { Battle standard

Choose the variant you want to build | Choisissez la variante 4 assemble | Elige qué versidn quieres montar | Wahle die Variante, die du bauen mochtest
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